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CHAPITRE 1

Prise en main

Vos informations en temps réel
lorsque vous le souhaitez.
Déplacez lafenétre, prenez tout
I’écran et capturez de la vidéo
images.

ATI-TV Wonder vous
permet de regarder
jusgu’ a 125 chaines de
télévision par cableet 70
chalnes hertziennes sans
a-coups sur tout I’ écran
ou dans une fenétre.

Il vous permet
également de capturer
des images fixes et des
clips, de zapper d’une
chaine al’ autre, de créer
VOS propres
transcriptions et de
transformer votre PC en
magnétoscope
numerique.

Remarque : Certaines des chaines peuvent ne pas étre
disponibles dans certains pays. Le nombre des stations regcues dépend de votre

localisation géographique.

Configuration

. Systéme— Pentium®, Pentium® 11/111, Celeron™, AMD®
K6 ou compatible, avec au moins 8Mo de mémoire.

* Moniteur— VGA, avec une résolution de 640x480, au

minimum.

« Systéme d’exploitation— Windows® 95 OSR2, ou

Windows® 98.

« Carteson et haut-parleur s garantis pour utilisation sous

Windows® 95 ou Windows® 98.

e Logement d’ extension— PCI.

« Accélérateur graphique avec support de recouvrement
d' affichage. Rendez-vous sur le site Web d' ATI, al’ adresse
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www.atitech.com, pour une liste ajour des cartes graphiques
supportées.

Fonctionnalités

+ Vidéo de qualitétélévision dans une fenétre ou en
plein écran avec audio TV stéréo dbx® en Amérique du Nord
et modulation de fréquence et Nicam en Europe.

 Entréevidéo composée et S-Vidéo pour magnétoscope,
caméra vidéo, lecteur de disques laser, consoles de jeux
vidéos, etc.

» Capturedevidéo et d’audio en continu sur un simpleclic
delasouris.

» Bureau avec vidéo en direct, avec votre émission TV
préférée comme papier peint.

e Zoom sur n’'importe quelle partie de |’ écran.

« Support du sous-titrage avec Création detranscriptions et
M aitre-mots destinés a vous prévenir lorsque le logiciel de
I’ ATl Multimedia Center recoit des informations qui vous
intéressent ( NTSC en Amérique du Nord .)

* Support du Télétexte en Europe.

 Prévisualisation de chaines — Balayage rapide des chaines
disponibles.

* Visualisation programmée — Lecture de fichiers donnés
et/ou suivi d’ émissions sur les chaines de votre choix et aux
heures de votre choix.

* Magazine TV— Création d'un "Magazine TV" avec des
images et du texte a partir de vos programmes préférés a
I’ aide de Microsoft® Word ( NTSC en Amérique du Nord et
NTSC au Japon.)

« Magnétoscope numérique — Programmation et
enregistrement d’ émissions sur disque dur.

 Blocage de chaine et Blocage de programme pour contréle
parental.

« Programme audio secondaire en Amérique du Nord.
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Instructions de sécurité

Lecture des instructions - Le mode d’emploi et les instructions de
sécuritédoiventétreluesenentieravanttoutemiseenfonctionnement.
Classement des instructions - Le mode d’emploi et les instructions
desécuritédoiventétreconservéespourquel’onpuisseeffectivement
s’y reporter.

Prise en compte des avertissements - Les avertissements figurant
sur le produit et dans les instructions doivent étre respectés.
Compatibilité - Cette carte optionnelleconcerneles ordinateurs IBM
AT et les ordinateurs compatibles pour lesquels sont fournies des
instructions sur la fagon d’installer des cartes supplémentaires.
Misealaterre- ATTENTION : Pour une protection continue contreles
risques de choc électrique et d’incendie, cet accessoire ne doit étre
installé que dans des produits équipés d’un céable d’alimentation
électrique avec une prise male atrois broches, 'unedevant étre ala
terre.Silaprisemuralefemellenecorrespondpas,prenezcontactavec
votre électricien pour qu’il en installe une nouvelle. Il s’agit d’'une
mesure de sécurité. Ne trichez pas.
Lesbrochesdoiventétreparfaitementfixéespourempéchertoutfaux
contact entre la carte et le chassis.

Mise alaterredel’antenne extérieure - Le systéeme étant connecté a
une antenne extérieure ou aux cables, vérifiez bien qu’ils sont
effectivementalaterredefagonaoffrirunecertaineprotection contre
les sautesdetension etl’électricité statique.L'article810delanorme
National Electrical Code, ANSI/NFPA 70, contient les informations
nécessaires pourunebonnemisealaterredumatetdelastructureet
ducabled’arrivéeal’'unité dedéchargedel’antenne, lediamétre des
conducteurs de mise a la terre, de I'emplacement de I'unité de
déchargedel’antenne,laconnexion des électrodes demisealaterre
et les contraintes correspondantes.

Eclairs - Pour une meilleure protection du produit en cas d’orage, en
cas de non-utilisation prolongée et contre les sautes de tension du
réseau, débranchez-le et déconnectez-le de I’antenne ou des
cables.Ceciéviteraqueleproduitsoitendommagéparlafoudreoules
sautes de tension.
Lignesahautetension-L'antenneextérieurenedoitpas étreinstallée
tropprésdelignesahautetensionoud’autresinstallationsélectriques
sur lesquelles elle pourrait tomber
Lorsdel’installationdel’antenne, surtoutnetouchezpasdelignes a
hautetensionoudesinstallationsdumémegenre.Lesconséquences
pourraient étre fatales

A destination de |’ installateur des cables TV- La suite est destinée a
attirer|’attentiondel’installateurdescable TVsurlasection 820-40de
laNEC.llytrouveradesconsignessurlesquestionsdemisealaterre.
lIfaut,enparticulier,quelaconnexionsefasseaussiprésquepossible
du point d’entrée du cable.
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Installation de la carte ATI-TV Wonder

1

2

Mettez I’ ordinateur hors tension et déconnectez le cable
d' alimentation.

Retirez e coffrage. Consultez au besoin le manuel fourni
avec | ordinateur.

Commencez par vous débarrasser de votre électricité
statique en touchant le chassis métallique de I’ ordinateur.

Sélectionnez un logement d' extension PCI disponible pour
la carte tuner ATI-TV Wonder.

Aprésavoair retiré laprotection du logement, prenez lacarte
et enfichez-la avec soin et fermement.

Vissez la plaque de fixation de la carte sur le chassis.

Pour une connexion audio interne, consultez “ Connexion
audio interne” en page 6. (La connexion externe est
recommandée.)

Réinstallez |e coffrage.

Connectez le cable TV ou I’ entrée vidéo alacarte
ATI-TV Wonder.

Pour de plus amples informations sur les connecteursdela
carte tuner ATI-TV Wonder, reportez-vous &“ Connecteurs
ATI-TV Wonder” en page 8.

logement d’extension PCI
Figure 1. Installation de la carte tuner ATI-TV Wonder
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Connexion Audio

ATI TV-Wonder propose deux méthodes de connexion audio :
externe et interne. AT| Technologies Inc. recommande la
premiére. Si vous préférez une connexion interne, reportez-vous
a Connexion audio interne en page 6.

Connexion audio externe

1 A l'arriére de votre carte ATl TV-Wonder se trouve un

connecteur Sortie audio. Insérez-y |” une des extrémités du
céble son.

2 A l'arriére de votre carte son se trouve un connecteur
Entrée audio source. Connectez-y |’ autre extrémité du
cable son. En cas de difficultés, reportez-vous ala
documentation de votre carte son.

Entrée audio|
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Figure 2. Connexion audio externe
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Connexion audio interne

Lorsque vous connectez des cables a votre ordinateur, examinez le connecteur et
la prise avec soin. Les cables audio fournis avec la carte tuner
ATI-TV Wonder ne peuvent se connecter a la prise que d’une seule fagon.
NE LES FAITES PAS ENTRER DE FORCE.
En cas de difficultés, remettez le connecteur dans I’axe de la prise et enfoncez-le
doucement mais fermement jusqu’au bout.
ATl recommande les connexions audio externes. Si vous étes déja connecté en
externe, il n'est pas nécessaire de mettre en place une connexion interne.

1 Mettez I’ ordinateur hors tension et déconnectez le cable
d' alimentation.

2 Retirez le coffrage. Consultez au besoin le manuel fourni
avec |’ ordinateur.

3 Commencez par vous débarrasser de votre électricité
statique en touchant le chassis métallique de I’ ordinateur.

4 Prenez |’un des deux cables audio a deux tétes qui vous ont
étéfourniset insérez le connecteur audio noir ou blanc dans
le connecteur Sortie audio al’ arriére de votre lecteur de
CD-ROM. Si vous ne trouvez pas, consultez la
documentation du lecteur CD.

Utilisez bien I’ extrémité du cable avec les connecteur s noir
et blanc. Ne connectez que I’ UN de ces deux connecteurs
au lecteur de CD-ROM.

5 Connectez I’ autre extrémité du cable (ne comportant qu’un
seul connecteur blanc) ala prise Entrée audio CD de votre
nouvelle carte ATI-TV Wonder.

6 Prenez le second des deux cables audio a deux tétes qui
vous ont été fournis et insérez I’ un des deux connecteurs
audio noir ou blanc dans la prise Entrée audio CD de votre
carte son. Si vous ne trouvez pas cette prise, consultez la
documentation fournie avec votre carte son.

7 Connectez I' autre extrémité du cable audio (avec le
connecteur blanc seulement) ala prise Sortie audio CD de
votre nouvelle carte ATI-TV Wonder.

8 Réinstalez le coffrage le céble d’ alimentation électrique.
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SORTIE AUDIO CD CD-ROM
Noir ou Blanc
oo seoeef [Cociscoiiriananiiniiaiiis Jfee e o)

Cables audio livrés avec la
carte
tuner ATI-TV Wonder

L\

Connectez le
connecteur noir
oule blanc a
votre lecteur de
CD-ROM et
n’utilisez pas
l'autre.

ENTREE GD SORTIE CD
(Blant o [y (Blanc)
= =

ATI-TV Wonder
Carte tuner D

-

1 n

La prise
Entrée CD doit
étre noire ou
blanche.
Branchez-y le
connecteur de
méme couleur et
n'utilisez pas
I"autre.

ENTREE CD

B

Noir ou Blanc

Carte
Son

Figure 3. Connexion audio interne
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Connecteurs ATI-TV Wonder

Letuner TV aun connecteur d’ entrée audio stéréo, un
connecteur de sortie audio, et trois connecteurs d’ entrée vidéo :

CATV Pour entréecable TV ou
@ CAlY antenne.
Entrée Pour entrée sources
SVideo  SVidéo.
SVIDEO IN Entrée Pour entrée sources
@ Composite  vidéo composées.
COMP IN
@ Sortie Pour sortie vers carte
AUD OUT Audio son.
Entrée Pour entrée audio stéréo
AUD IN Audio depuis sources externes.

Figure 4. Connecteurs ATI-TV Wonder

Si votre source vidéo fournit a la fois de la composée et de la S-Vidéo,
la seconde donnera les meilleurs résultats.

Assistant Ajout de périphérigue
Windows®

Aprés avoir mis en place toutes les connexions, mettez votre
systéme sous tension. La présence d’ un nouveau périphérique
peut étre détectée au démarrage. Suivez lesindications ci-
dessous pour que Wi ndows® I’identifie correctement.

Pour identifier un nouveau périphérique sous Windows® 95
1 Mettez votre systéme sous tension.

Wndows® 95 affiche rapidement |e message “ Nouveau
périphérique détecté” avant de lancer |’ Assistant “ Mise a
jour pilote de périphérique” .

Si I’ assistant N’ appardit pas, alez directement a Installation
del’ ATI Multimedia Center en page 9.

2 Cliguez sur Annuler.
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Vous pouvez maintenant installer le logiciel ATl Multimedia
Center. Suivez les instructions ci-dessous.

Pour identifier un nouveau périphérique sous
Windows® 98

1 Mettez votre systéme sous tension.

Wndows® 98 affiche rapidement le message “ Nouveau
périphérique détecté’” avant de lancer I’ Assistant “ Mise a
jour pilote de périphérique” .

2 Cliquez sur Suivant.

L’ option Recherche du meilleur pilote pour le périphérique
ou Affichage de la liste de tous les pil otes apparait.

3 Cliquez sur Recherche du meilleur pilote.

L option de sélection d’ un pilote ou de spécification d’un
emplacement apparait.

4 Cliquez sur Annuler.

L’ Asssistant “ Ajout de nouveau périphérique”’ va tenter
d'installer des pilotes pour un périphérique multimédia
PCI.

5 Cliguez anouveau sur Annuler.

Vous pouvez maintenant installer lelogiciel ATI Multimedia Center.
Suivez lesinstructions ci-dessous.

Installation de I’ATI Multimedia Center

Vous devez installer lelogiciel del’ ATI Multimedia Center tirer parti
des fonctions spéciales de la carte ATI-TV Wonder.

Pour installer I' ATl Multimedia Center pour Windows® 95
ou pour Windows® 98

1 Insérezle CR-ROM ATI INSTALLATION dans votre
lecteur.

S Windows® lance le CD-ROM automati guement, passez a
I’ étape 5.

2 Cliquez sur Démarrer danslabarre destaches de Windows
oX.

Un menu déroulant s’ affiche.
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3 Cliquez sur Exécuter.

Un menu déroulant s affiche.
4 Danslaboite de dial ogue Exécuter, entrez :

D:\SETUP
(Si lalettre D ne désigne pas votre lecteur CD-ROM,
remplacez-la par lalettre appropriée.)
5 Cliquez sur OK.
L'écran d' accueil ATI s affiche.

6 Cliquez sur Suivant pour procéder al’installation du
logicidl.

7 Suivez lesinstructions affichées pour mener abien
I"installation.

ATl Multimedia Center

ATI Multimedia Center selance automatiquement au démarrage
de Windows®. Le LaunchPad donne un accés rapide a toutes les
fonctions de I’ ATl Multimedia Center.

Lapremiérefais, I’ Assistant Installation de I’ affichage TV vous
permettra de configurer rapidement lelogiciel de I’ ATI
Multimedia Center. Pour de plusamplesinformations, consultez
Configuration du TV Player en page 15.
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CHAPITRE 2

Utilisation de I’ATI Multimedia Center

Ce chapitre explique comment utiliser les fonctions spéciales

dont est doté votre ATI Multimedia Center.

Le Multimedia Center intégre les fonctions de télévision,
Editeur Vidéo, CD audio et CD vidéo en un seul produit.

Etant donné qu’ en Amérique du Nord et en Europe latélévision
utilise des normes de diffusion différentes, le Sous-titrage et les
fonctions associées ne sont disponibles qu’ en Amérique du
Nord. Teletext I’ est en Europe.

DANS CE CHAPITRE...

Démarragedel’ATI
Multimedia Center en page 12

Lecteur TV en page 14

Capturevidéo et d'imagesfixes
en page 29

M agnétoscope numérique en
page 31

Bibliotheque d’images en

page 33

Editeur Vidéo en page 35

L ecteur de CD audio en page 36
Lecteur de CD vidéo en page 39
Programmation en page 46
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Démarrage de I’ATI Multimedia Center

Démarrage a partir du LaunchPad

Le LaunchPad est un outil pratique permettant de lancer toutes
vai, B8l |esfonctions de Multimedia Center & partir d’ un simple clic sur
7 vidoo o lafonction souhaitée. Par défaut, le LaunchPad se charge
7 MUl automatiquement au démarrage de I ordinateur. Mais si vous
LA préférez, vous pouvez |’ éviter en cliquant dans le LaunchPad
s | avec e bouton droit de la souris et en supprimant la coche
devant Charger au démarrage ou en désélectionnant Charger
au démarrage dans le menu déroulant. »

Les boutons situés sur le cbté supérieur droit du LaunchPad
permettent d’ accéder aux paramétres du bureau, d’ obtenir de
I’aide et de fermer le LaunchPad.

Options du LaunchPad de I’ATI Multimedia

Pour afficher les options du LaunchPad, faites glisser dessus
votre souris et cliquez avec le bouton droit. Un menu déroulant

apparait.
OPTION DESCRIPTION
Taille Grande, Ligne courte, Petite colonne
Amarrer Affiche le LaunchPad comme barre d’outils

Toujoursvisible  Permet au LaunchPad de rester au premier plan de
n'importe quelle application active

Charger au LanceautomatiquementleLaunchPadaudémarragedu
démarrage systeme
A propos Affiche la version du LaunchPad

Fermer Ferme le LaunchPad
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Démarrage a partir de la Barre des taches Windows®

1 DanslaBarredestaches de Windows® 9x, cliquez sur
Démarrer.

Un menu déroulant apparait.
2 Sélectionnez Programmes.

Une liste d’ applications apparait.
3 Pointez sur ATl Multimedia.

Un sous-menu ATI appar ait.
4  Sélectionnez L aunchPad.

Pour attacher et détacher des panneaux

Vous pouvez détacher les panneaux de commande de
Télévision, Editeur vidéo et Video-CD Audio de leurs panneaux
d' affichage et les mouvoir librement sur votre écran a

I’ emplacement de votre choix et lesréunir quand vous le
désirez.

Pour détacher un panneau

Placez le curseur sur le bord du panneau a détacher. Le curseur
prend laforme du symbole de détachement lorsqu’il touche le
bord du panneau. Cliquez sur le panneau et faites-le glisser.

Pour rattacher un panneau

Faites glisser |e panneau détaché vers |e panneau d' ancrage
jusgu’ au changement de son contour puis relachez le bouton de
lasouris. Les panneaux sont alors réunis.

Aide en ligne

F1

Fonction d’aide. Cliquez sur le bouton ? dans n’importe quel
panneau de commande pour ouvrir |’ aide en ligne.

Aide contextuelle. L aide contextuelle est disponible pour
chaque fonction ; il suffit d’ appuyez sur latouche F1.

I nfo-bulle. Déplacez simplement lasouris sur un objet al’ écran
pour en afficher une bréve description. Pour désactiver |’ aide,
cliquez sur Afficher info-bulles dans |’ onglet Affichage.
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Lecteur TV

REMARQUE | .

Des canaux |’ ordinateur ! Vous pouvez
peuventétre recevoir jusqu’a 125
indisponibles

danscertains

pays.

%ﬁ‘ Video CD

7| Video Editor
Television

CD Audio

Regarder latélévision sur

chaines de télévision
céblées et 70 canaux

d antenne en vidéo lisse
en plein écran ou dansune
fenétre. Le Lecteur TV est
doté de fonctions de
télévision avancées :
Sous-titrage, capture
vidéo/images fixes,
zappage, programmation
d événements, verrouillage de programme, etc.

Quand vous cliquez sur le logo situé dans |e coin supérieur
gauche du panneau d’ affichage, la notice A propos... apparait. Si
plusieurs fonctions sont install ées, un Menu des taches affiche
les fonctions disponibles et actives. Lafonction Programmation
permet d’ enregistrer des programmes de télévision a des dates et
heures données (voir Programmation en page 46).

Pour démarrer le Lecteur TV

a partir du LaunchPad

Cliquez sur Télévision dans le LaunchPad. Pour des
informations sur les Options du LaunchPad de I’ ATI
Multimedia, voir page 12.

A partir de la Barre des taches de Windows® 95/ Windows® 98

1 DanslaBarre destéaches de Windows, cliquez sur
Démarrer et pointez sur Programmes ».

2 Pointez sur ATI Multimedia » et cliquez sur Télévision.
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Configuration du Lecteur TV

L’ Assistant Lecteur TV se lance automatiquement la premiére
fois que vous sélectionnez |’ option du tuner TV. L’ Assistant
vous guide tout au long de la configuration du Lecteur TV.

1 L’ Assistant vous permet de contrdler I affichage du L ecteur
TV. Cochez la case correspondant al’ option désirée.

OPTION

Bureau vidéo

Rapport
hauteur/largeur
fixe

Toujourgisible

Afficher les
info-bulles

Afficher les
raccourcis

Masquer le
panneau plein
écran

DESCRIPTION

Cette option transforme le bureau de
Windows en écran de télévision. Vous
devrez minimiser le Lecteur TV pour
activer cette fonction.

Cette option conserve al’écran TVun
rapport hauteur/largeur constant.

Permet de placer lelecteur au premier
plan.

Provoque I'affichage d’une fenétre
d’aidelorsquelecurseursetrouvesur
un objet a I'écran.
Affichelescombinaisonsdetouchesde
raccourci dans I'info-bulle.

Permet de faire disparaitre la TV a
I'aide d’une combinaison de touches
spéciale.

2 Sélectionnez Suivant pour continuer.

3 Aprésavoir configuré vos paramétres d' affichage TV, vous
devrez sélectionner votre entrée audio. Choisissez celle qui
correspond ala connexion entre votre TV Wonder et votre

carte son.

4  Sélectionnez Suivant pour continuer.

5 L'Assistant Installation de capture vidéo TV permet de
spécifier le format de la capture et le lecteur sur lequel elle

sera enregistrée.

6 Sélectionnez Suivant pour finir I'installation du Tuner TV.
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Configuration avec I’Assistant Initialisation
L’ Assistant Initialisation permet de modifier atout moment les
paramétres précédents,
Cliguez sur le bouton Configuration et cliquez sur
I’onglet Affichage.

Cliquez sur le bouton I nitialisation pour lancer I’ Assistant
Initialisation. Cochez les cases correspondant aux fonctions
désirées (déplacez la souris sur les différentes cases a cocher
pour en faire apparaitre une description). L’ Assistant vous aide
aconfigurer I’ affichage, les canaux de télévision, I'audio et les
options de capture vidéo.

 Configuration du Lecteur TV en page 15

e Parametres du tuner du Lecteur TV en page 19

 Capture vidéo et d'images fixes en page 29
Configuration sans I’Assistant Initialisation

Choix de I'antenne ou du cable

Cliquez sur le bouton Configuration dans le panneau de
commande du Lecteur TV, puis sur I’onglet Tuner.

Dans la boite Céble Standard, cliquez sur le format de
diffusion de télévision.
Configuration de 'audio
SAlectionnez le connecteur dela carte son utilisée pour |’ entrée
audio delatélévision :
Cliguez sur le bouton Configuration dans le panneau de
commande du Lecteur TV, puis sur I’ onglet Affichage.

Cliquez sur le bouton I nitialisation et cliquez trois fois sur le
bouton Suivant pour lancer I’ Assistant d’initialisation du son de
latélévision.

Cliquez sur I’ entrée audio correspondant alaconnexion entrela
carte ATI et votre carte son. Si votre choix est correct vos haut-
parleurs feront entendre du son.

Détection des canaux disponibles

Cliguez sur le bouton Configuration et cliquez sur
I’onglet Tuner TV.

Cliquez sur le bouton Auto-balayage.
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LeLecteur TV balaie tous les canaux disponibles et les stocke

guand vous cliquez sur le bouton OK. Unefoisle balayage

terminé, vous pouvez entrer un nom pour chaque canal dansla

case Nom du canal.

Taille de I'affichage du Lecteur TV

Vous pouvez modifier lataille de I affichage du Lecteur TV en

touches avec CTRL:

Augmenter la taille du panneau
d’affichage

Diminuer la taille du panneau
d’affichage

Plein écran

Latouche F2 masque/affiche le panneau de commande pour

libérer de |’ espace.

CTRL + fleche haut

CTRL + fleche bas

CTRL +F

utilisant la souris, le bouton Plein écran ou la combinaison de

Vous pouvez également utiliser latouche CTRL pour afficher les

tailles prédéfinies
160 x120 pixels
240 x180 pixels
320 x240 pixels
640 x480 pixels

Bascule entre le plein écran et la
taille active

Codage MPEG en temps réel

Si votre ordinateur utilise un processeur Pentium® I1/111 300
MHz, vous pouvez capturer la vidéo et la sauvegarder sous

format MPEG en temps rédl.

Quand vous lancez I’ Assistant Exécuter d’ abord (voir
Initialisation dans Configuration du Lecteur TV en page 15),

CTRL+1
CTRL+2
CTRL+3
CTRL+4

CTRL+F
ALT+F

I’ Assistant d'initialisation du son de télévision vous propose le

format MPEG-1.

Pour personnaliser les parametres d’enregistrement

audio et vidéo MPEG

1 Danslapage Magnétoscope numérique (voir Paramétres
personnalisés du magnétoscope en page 33), cliquez sur
Per sonnalisé et cliquez sur le bouton Définir.
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La page Paramétres personnalisés s ouvre.

Danslaliste Format, cliquez sur Capture en format
MPEG-1. Cliquez sur le bouton Paramétres M PEG.

L’ Assistant des paramétres des propriétés MPEG apparait.
Suivez les étapes indiquées par I' Assistant des paramétres des
propriétés MPEG pour personnaliser lafréquence d’ image, le
débit binaire vidéo, |es performances d'estimation de
déplacement, les propriétés d' images et le format audio.

Lesfichiers MPEG-1peuvent étre rejoués par I' ATI Multimedia
ou par le Lecteur vidéo de Microsoft.

Remarque : L’ATI Multimedia ne permet pas d’éditer la vidéo
MPEG-1.

Une explication approfondie des caractéristiques MPEG n’ entre
pas dans le cadre de ce manuel maisil existe de nombreuses
possibilités de documentation a explorer, comme par exemple,
le site web de Moving Picture Experts Group qui contient des
données complétes sur la technologie MPEG.

Parametres vidéo du Lecteur TV

La page des paramétres vidéo vous permet de choisir le
connecteur vidéo, les caractéristiques vidéo de mise au point et
la configuration pour lavidéo capturée (voir Capture vidéo et
d’images fixes en page 29).

Pour ouvrir la page des parameétres vidéo

=i Cliguez sur lebouton Configuration dansle panneau de

Connecteur

Standard

Couleur

Luminosité

Contraste

Teinte

commande du Lecteur TV et cliquez sur I’ onglet Vidéo.

Choisissez I’entrée par cable, composite ou S-Vidéo.

Choisissez le standard de diffusion : NTSC, PAL ou
SECAM.

Regle la quantité de couleur dans I'affichage.
Regle la quantité de blanc dans I'affichage.

Reglelagradationdetonentrelabrillance,ledemi-tonet
I'ombre.

Régle I'équilibre du rouge au bleu.
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Parametres du tuner du Lecteur TV

Auto-balayage

Standard
global

Nom du
canal

Détails...

La page des paramétres du tuner permet d’ effectuer un balayage
automatique des canaux, de choisir I entrée par cable ou
antenne, de donner un nom aux canaux et de définir des options
propres aun canal.

Pour ouvrir la page des parameétres du tuner

Cliguez sur le bouton Configuration dans le panneau de
commande du Lecteur TV et cliquez sur |I’onglet Tuner.

Cliquezsur cetteoption pour détecter tous les canaux
disponiblesetlesstockerencliquantsurlebouton OK.
Apreés le balayage, vous pouvez entrer un nom a

associer a chaque canal dans la case Nom de canal.

Sélectionnez le pays et I'entrée cable ou antenne..

Tapez le nom du canal ; ce nom apparait dans le
panneau de commande du Lecteur TV quand ce canal
estactif. (Vous pouvez égalementtaperlenomdansle
panneau de commande ; appuyez sur Entrée pour
confirmer.)

SélectionnezuncanaletcliquezsurleboutonDétails...
pour ouvrir la page Détails des propriétés du canal
(voir Détails des propriétés du canal en page 20).
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Détails des propriétés du canal

Sélectionnez un cana et cliquez sur Détails... dans la page des
paramétres du tuner du Lecteur TV pour ouvrir la page Détails
des propriétés du canal qui vous permet de définir les propriétés
pour des canauix particuliers : liste des canaux préférés,
affectation des canaux et propriétés pour I’ audio, vidéo,
verrouillage de programme et fonction de Sous-titrage.

Nom du canal

Station regue
sur le canal

Canal dans la
liste des
canaux
préférés

Paramétres
spécifiques
au canal

Entrez un nom pour le canal.

Spécifielastation detélévision regcue quand vous vous
réglezsuruncanalparticulier.Parexemple,vouspouvez
attribuerlecanal physiquen®5aucanal2du Lecteur TV.
L'auto-balayagerenvoietouteslesattributionsdecanaux
aux affectations normales (voir Détection des canaux
disponibles en page 16).

Cochezpourajoutezlecanalaux canaux queleLecteur
TVrecoit quand vous cliquez sur les boutons haut/bas
des canaux.

Audio
Cliquez sur Audio et cliquez sur Détails... pour ouvrir la
page des détails du son.
Mise en sourdine
Global Met en sourdine tous les
canaux.
Sourdine Oui  Met en sourdine des canaux
sélectionnés.
Sourdine Non Annule toutes les mises en
sourdine.
Réinitialiser Restaure les parametres
précédents.

Parameétres PAS (voir Programme audio
secondaire (PAS) en page 26).

Global Active la fonction PAS pour
tous les canaux qui le
supportent.

Stéréo Active I'audio en stéréo pour
ce canal s’il fournit cette
fonction.

Mono Active 'audio mono-aural pour
ce canal.

PAS Active la fonction PAS pour ce
canal.
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Paramétres
spécifiques au
canal

Vidéo
Cliquezsur Vidéo etcliquez sur Détails...pourouvrir la
page Parameétres vidéo basés sur canaux.
Réglage de la couleur
Cliquez sur Chaude ou Froide
Capture vidéo
Cliquez sur Entrelacé, Les deux champs ou Un
champ.

Standard de diffusion

Choisissez le standard de diffusion pour ce canal.
Propriétés vidéo
Permetderéglerlacouleur,laluminosité,lecontrasteet
la teinte pour ce canal.

verrouillage de programme
Cliquez sur verrouillage de programme et cliquez sur
Détails...pourouvrirlapageverrouillagedeprogramme.

Définitleverrouillageduprogrammepourcecanal (voir
Verrouillage des programmes en page 28 pour des
détails).

Sous-titrage

Cliquez sur Sous-titrage et sur Détails... pour ouvrir la
page Définition du canal de Sous-titrage.

ConfigurelafonctiondeSous-titragepourcecanal (voir
Parametresdelafonction Sous-titrageduLecteur Tven
page 22 pour des détails).
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Parametres de Programmation du Lecteur TV

Vous pouvez programmer le Lecteur TV pour |’ activer a des
dates et heures données. Vous pouvez également programmer
des événements pour le lecteur CD audio CDMagazinetélé, le
Magazine télé, le Lecteur CD vidéo et la Capture vidéo.

Pour ouvrir la page des parameétres de Programmation

du Lecteur TV

Cliguez sur le bouton Configuration dans le panneau de
commande du Lecteur TV et cliquez sur I’ onglet
Programmation. Voir Programmation en page 46 pour

des informations détaill ées.

Sous-titrage du Lecteur TV

Vous pouvez afficher letexte
Fonction  du Sous-titrage en

réservée a Came ar, come sn

"Ameéri i ession 3 idéo. a ihae i a ch
ramerigue  surimpression alavideo, a e e e
I"instar d’ une télévision m,::;ﬂwn
standard ou dans une fenétre 27 oy hink | could
7 7 N
Séparée en regard de la >> Only If yau wish far the

sneakere.

vidéo. Dans lafenétre >3 Then 718 do It

séparée, la barre de
défilement permet d’ afficher

les quel ques minutes de texte | es plus récentes. Vous pouvez
définir la couleur de |’ arriere-plan, la police et la couleur de la

police pour lafenétre.

Parameétres de la fonction Sous-titrage du Lecteur TV

La page des parameétres de Sous-titrage vous offre la possibilité
de définir I' affichage du texte du Sous-titrage (en surimpression
alavidéo ou dans une fenétre séparée) ainsi que la couleur de
I"arriére-plan, la police et lacouleur delapolice pour lafenétre.
Vous pouvez également définir et activer lesfonctions

HotWords (Maltres-mots) et Magazine télé.
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Pour configurer le Sous-titrage

e

Positionne-
ment

HotWords
(Maitres-mots)

Magazine télé

Sous-titrage
en mode
Sourdine

Afficher autre
texte si
présent

Cliguez sur le bouton Configuration dans le panneau de
commande de latélévision et cliquez sur I’ onglet Sous-
titrage.

Fenétre externe

Afficheletextedu Sous-titragedanssaproprefenétre.
Cliquez sur Police... pour sélectionner la police
d’affichage.

Fenétre vidéo

Afficheletextedu Sous-titragesuperposéealavidéo.
Cliquez sur Police... pour sélectionner la police
d’affichage.

Arriere-plan uni

Afficheletextedu Sous-titragesurunarriére-planuni.
Arriere-plan ombré

Affiche le texte du Sous-titrage sur un arriere-plan
ombré.

Activer

Cochez pour activer les HotWords (Maitres-mots)
guand Sous-titrage est activée (voir HotWords ™
(Maitres-mots) en page 24).

Configuration des HotWords (Maitres-mots)
Ouvrelapagedes paramétres des HotWords (Maitres-
mots).

Activer
Activele Magazinetélé (voir Magazine téléenpage 25.)

Configuration de Magazine télé
Ouvre I’Assistant de configuration pour la fonction
Magazine télé.

Affichageletextedu Sous-titragequandl’audioesten
sourdine.

Si des données de Sous-titrage de mode T1 sont
présentes dans le flux des données de la légende ,
cochez cette case pour afficher une pleine page
déroulante de texte de Sous-titrage en mode T1. Si
vous désactivez la fonction Sous-titrage ou si vous
changez de canal, la page est masquée.
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HotWords " (Maitres-mots)

Votre ordinateur peut regarder latélévision avotre place ! Quand

Caractéris-

tiquede  VOUS activez Sous-titrage, vous pouvez préciser des mots et des

Mamendie  expressions que I’ ATI Lecteur TV détectera dans le texte de Sous-
titrage. Vous définissez HotWords pour afficher le texte
correspondant, restaurer le Lecteur TV, lire un son, activer la
fonction Magazine télé ou activer le magnétoscope numérique
guand les HotWords associ és apparaissent Vous pouvez activer la
fonction HotWords (Maitres-mots) et réduire le Lecteur TV ; quand
le mot spécifié apparait, le Lecteur TV s ouvre. Vous spécifiez des
mots en utilisant le bouton de configuration HotWords dans |a page

des parametres de Sous-titrage.

Pour configurer la fonction HotWords (Maitres-mots)

Cliquez sur le bouton Configuration dans le panneau de
commande de latélévision, puis sur Sous-titrage et sur le
bouton Configuration des HotWor ds (M aitres-mots).

L’ Assistant Configuration des HotsWords(Maitres-mots) apparait.

Pour activer HotWords (Maitres-mots), cochez la case Activer.
L’ Assistant Configuration des HotWords vous guide dans la
configuration des HotWords (Maitres-mots) (mots-actions).

Premier . :
Entrez le premier mot a rechercher.
mot
Choisissez le type de correspondance désirée :
* SeulAvertitquandunecorrespondanceaveclepremier
mot est détectée.
* Suivi de Avertit quand une correspondance avec le
premiermotsuividumotfacultatifpréciséestdétectée.
Type de . L :
Non suivideAvertitquand une correspondance avec
correspondance

le premier mot non immédiatement suivi du mot
facultatif est détectée.

* Dansphraseavec Avertitquand unecorrespondance
avec le premier mot associé au mot facultatif dans la
méme phrase est détectée.

Entrez le mot a associer au Premier mot. Quand vous
Mot facultatif spécifiezun motfacultatif,lesystéemenerecherchequela
combinaison : Premier mot + Mot facultatif.

Cochezcettecasepourindiquerqu’unepartiedu Premier

Partiel mot peut établir la correspondance.

Utilisezles boutons Ajouteret Supprimerpourajouteretsupprimerdes mots
dans la liste.
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Opérations a Afficher le texte correspondant
effectuerquand  affiche le texte correspondant aux HotWords.

une

correspondance Restaurer le Lecteur
est détectée. Ouvre le Lecteur TV dans son état actuel.

Activer Magazine télé
Active la fonction Magazine télé (voir Magazine télé en

page 25).

Enregistrement

Activer le magnétoscope numérique
Active le magnétoscope numérique (voir Magnétoscope
numeérique en page 31).

Magazine téelé

Caractéris-
tique de
I'’Amérique
du Nord

Utilisez Magazine télé pour transcrire la diffusion du Sous-titrage,
incluant les images et |e texte. Vous pouvez enregistrer des fichiers
sous format RTF (Rich Text Format) qui conserve |le formatage et
peut étre utilisé avec de nombreux programmes de traitement de
texte, au format texte (TXT) ou HTML (Hypertext Markup
Language). Vous pouvez utiliser lafonction de Programmation pour
lancer le Magazine télé a des dates et heures données (voir
Programmation en page 46).

Pour lancer la fonction Magazine télé

Cliquez sur le bouton de Configuration dans le panneau de
commande de latélévision, cliquez sur Sous-titrage, puis
sur le bouton M agazine télé Configuration.

Pour activer Magazine télé, cochez la case Activer. L' Assistant de
configuration de Magazine télé vous guide dans laconfiguration des
HotWords (Maitres-mots).

Nom de fichier Entrez un nom pour le fichier.

Format de

fichier

Sélectionnez un format de fichier (RTF, TXT ou HTML).
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Options

Arréter la
transcription
apres

Sélectionner la
disposition

Remplacer les fichiers
Cochez pour remplacer les fichiers existant.
Otez la coche pour conserver les fichiers existant.

Retirer la publicité
Sauteautomatiquementlesannoncespublicitairesquand
vous affichez ou transcrivez du texte de Sous-titrage.
Cette fonction est optimisée avec les programmes qui
utilisentdestranscriptsdéroulantsparrapportaceuxqui
utilisentdes«bulles»pourenregistrerletextedelégende
encadré,parexemplelesdébats,lesactualités,lessports
et les feuilletons.

(Selon le format du Sous-titrage, des annonces
publicitaires peuvent parfois étre enregistrées.
L'expérience aidant, vous apprendrez rapidement a
optimiser vos résultats.)

Conversion de casse
Convertit tous les caractéres en majuscules ou en
minuscules.

Spécifie le nombre de minutes a transcrire.

Aucune image
Aucune image n’est enregistrée.

Images a gauche
Les images sont placées a gauche et le texte a droite.

Images a droite
Les images sont placées a droite et le texte a gauche.

Images en alternance
Les images et le texte alternent entre la gauche et la
droite.

Utiliser des images en noir et blanc
Enregistrezdesimagesennoiretblancpouréconomiser
de I'espace disque.

Programme audio secondaire (PAS)

REMARQUE
Les stations

Le Programme audio secondaire peut étre utilisé pour diffuser
entre autres des traductions, des services de lecture pour

detélévision mMalvoyants, des prévisions météo ou des informations sur les
nediffusent  émjssions de télévision.

pastoutesen

stéréoou | e Programme audio secondaire n’ est pas disponibles sur les

PAS.

versions européennes ou japonaises du Lecteur TV ; Lecteur TV

audio est mono-aural uniguement en Europe.
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Pour écouter le Programme audio secondaire

En utilisant le bouton droit de la souris, cliquez sur le
== bouton Sourdine dans |e panneau de commande du
Lecteur TV et cliquez sur PAS dans le menu déroulant.

Vous pouvez également utiliser le menu pour :
* activer leslégendes quand I’ audio est en sourdine ;
 passer de stéréo amono ;

* liresimultanément le PAS et laradio (audio delatélévision a
gauche, audio du PAS adroite).

Activation et désactivation du zoom

Pour sélectionner et

agrandir une partie de

I'affichage

1 Cliguez dansle panneau
d affichage.

2 En maintenant enfoncéle g :
bouton delasouris, encadrez // ‘

lapartiede'affichagea 1 YT

i SE—
@ Pour revenir al’ affichage
normal, cliquez sur le bouton Désactivation du zoom dans

le panneau de commande.

Bureau vidéo

Pour remplacer le motif du bureau par un affichage de

télévision en direct quand vous minimisez le Lecteur

TV

= Cliguez sur le bouton Configuration dans le panneau de
commande du Lecteur TV, cliquez sur Affichage puis
cochez Bureau vidéo.

’ Quand vous minimisez le Lecteur TV, I' affichage de la
télévision en direct remplace votre bureau.

% Uneicbne de
télévision

apparait dansla
barre systéme située a
droite de la Barre des taches de Windows®. Cliquez sur I'icone
pour afficher un petit panneau de commande permettant de
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changer de canal et de régler le volume. Les informations de
sous-titrage ne sont pas affichées.

Si vous ne disposez pas

d’ un tuner de télévision, b
ce panneau de commande

contenant les réglages de

volume et de mise en sourdine est disponible.

Pour restaurer le motif du bureau et le Lecteur TV

Cliquez sur le bouton de télévision dans la Barre des taches de
Windows®.

Verrouillage des programmes

REMARQUE
Si vous
oubliezlemot
de passe,
vous devez
désinstallerel
réinstaller le
Lecteur TV
pour
visionner les
programmes
protégés par
mots de
passe.

Le verrouillage des programmes permet de blogquer des
programmes a des heures données et de définir un mot de passe
pour les débloquer. Utilisez la page verrouillage de programme
pour spécifier le canal, I heure et la durée. Notez que les mots
de passe respectent la casse. Par exemple, MOT DE PASSE,
Mot de passe &t mot de Passe ne sont pas identiques.

Pour bloguer un programme

1

2

= Cliquez sur bouton Configuration dans le panneau
de commande du Lecteur TV et cliquez sur I’ onglet Tuner.

Cliquez sur le canal désiré et cliquez sur le bouton
Détails....

Cliquez sur verrouillage de programme et cliquez sur le
bouton Détails....

Cliquez sur Créer Nouveau.

L’ Assistant verrouillage de programme vous guide dans la
mise en place du verrouillage.
Un petit verrou est situé a droite du nom des canaux
idl blogués dans|a liste des canaux.
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Pour supprimer le verrouillage d’'un programme

1 Ei Cliquez sur le bouton Configuration dans le
panneau de commande du Lecteur TV et cliquez sur

I’onglet Tuner.

2 Cliquez sur le canal adébloguer, puis sur le bouton
Dé&tails....

3 Cliquez sur verrouillage de programme, puis sur le
bouton Dé&tails....

4  Sélectionnez le programme a débloquer.

5 Cliquez sur le bouton Supprimer. Pour supprimer tous les
verrouillages de programmes, cliquez sur le bouton
Supprimer tout.

6 Cliquez sur OK.

Capture vidéo et d’'images fixes

Vidéo en mouvement @
intégral. Vous pouvez ’
capturer un flux dimages
vidéo animé plus |'audio a partir de votre source vidéo et
I'enregistrer en tant que fichier .AV1 sur le disque dur de votre
ordinateur. Vous pouvez également ne capturer quel’ audio. Voir
Magnétoscope numérique en page 31 pour desinformations
détaillées.

Recorded 0:00:08

@ Time remaining on disk 3:26:26

Images fixes. Vous pouvez B stills Gallery 000
capturer desimagesfixesen | ,

couleur intégrale de 24 octets j
par pixel apartir de films
MPEG, d'un caméscopeoua |
partir de latélévision (voir _LOQVOL
Lecteur de CD vidéo en page 39), les enregistrer et les
imprimer. Les images sont placées dans |a Bibliotheque
d’images qui les enregistre en tant que bitmaps Windows
standard (.bmp).

La Bibliotheque d’ images supporte la plupart des formats de
fichiers graphiques aux standards industriels, c'est pourquoi
Vous pouvez insérer des images dans des états, des comptes
rendus, des lettres et d’ autres documents, ce qui augmente
I'impact des applications de formation et des présentations. Voir
Bibliotheque d’images en page 33 pour des informations
détaillées.
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Enregistrement d’un flux vidéo et audio
ou d’une vidéo en arrét (séquence d’images fixes), partir de la
télévision

Pour enregistrer un flux vidéo et audio

En utilisant le bouton droit de la souris, cliquez sur le
bouton Enregistrer dans le panneau de commande du
Lecteur TV puis sur Capture de flux dans le menu.

L e magnétoscope numeérique enregistre lavidéo et I’ audio vers
un fichier .AV1 sur le disgue dur de I’ ordinateur.

@ Pour arréter I’ enregistrement, cliquez sur le bouton
Arréter du magnétoscope numeérique. Une boite de

dialogue s ouvre pour vous permettre de nommer et

d enregistrer la vidéo capturée.

Pour enregistrer une séquence d’'images fixes (arrét sur

image)

En utilisant le bouton droit de la souris, cliquez sur le
bouton Enregistrer, dans le panneau de commande du
Lecteur TV et cliquez sur Capture de séquence dansle

menul.

L e magnétoscope numérique s ouvre et vousinviteacliquer sur le
bouton Enregistrer. Chaque fois que vous cliquez sur e bouton,
VOous capturez une image.

@ Pour arréter I’ enregistrement, cliquez sur le bouton
Arréter du magnétoscope humérique. Une boite de
dialogue s ouvre pour vous permettre de nommer et

d enregistrer la vidéo capturée.

Pour capturer des images fixes a partir du Lecteur TV

Cliquez sur le bouton Appareil photo dans le panneau de
commande du Lecteur TV. L'image active est placée dans
la bibliothéque d’images (voir Bibliothéque d’images en
page 33).

Pour capture images fixes a partir de clips MPEG

Cliquez sur le bouton Appareil photo dans le panneau de

commande du le Lecteur CD vidéo (voir Lecteur de CD
vidéo en page 39). L'image active est placée dansla
Bibliothéque d’images.
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Compression et enregistrement de la vidéo capturée

Lapage parameétres personnalisés du magnétoscope numérique...
permet de compresser la vidéo capturée et de |’ enregistrer sous
différents formats standard (voir Parametres personnalisés du
magnétoscope en page 33). Laqualité delavidéo capturée dépend des
conditions suivantes :

e rapidité du systéme (UC)

e Quantité de mémoire systeme (RAM)

e performances du disque dur

« talledelafenétre de capture vidéo

«  Encodeur-décodeur vidéo utilisé

Montage de vidéo capturée

Vous pouvez utiliser I' ATI Editeur vidéo pour procéder & un montage
de lavidéo capturée (voir Editeur Vidéo en page 35).

Magnétoscope numérique

L e magnétoscope
numeérique offre des
commandes simples et de
puissantes options de
capture. Vous pouvez capturer un flux vidéo et audio ou une
séquence d’images fixes. Il enregistre lavidéo et I audio capturée
dans desfichiers au format standard .AV1. Lafonction
Programmation permet d’ enregistrer des programmes detél évision
ades dates et heures données (voir Programmation en page 46).

Recorded 0:00:08

Time remaining on disk 3:26:26

Pour des informations sur I’ utilisation de la Bibliothéque
d'images, voir I’ aide en ligne et les info-bulles associées.

Pour démarrer le magnétoscope numérique

Lorsde lacapture d’ un flux de vidéo (voir Pour enregistrer un
flux vidéo et audio en page 30) ou d' une séquence d' images fixes
(voir Pour enregistrer une séquence d' images fixes (arrét sur
image) en page 30) a partir de latélévision, |le magnétoscope
numeérique s ouvre automati quement.
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Parametres du magnétoscope numérique

Parameétres

Options
générales

Fichiers

L’ onglet Magnétoscope numérique permet de définir la qualité

d’ enregistrement de vos captures. L’ espace disque occupé est

d autant plusimportant que la qualité est élevée.

L’ option Durée permet de spécifier le temps d’ enregistrement.
Utilisez |a page paramétres du magnétoscope numérique pour
préciser les paramétres de qudité, de durée, d options générales et
personnalisées.

Pour configurer le magnétoscope numérique
1 Cliquez sur le bouton Configuration. WZH

2 Sélectionnez |’ onglet Magnétoscope numérigue.

avancés du magnétoscope numérique

Le bouton Paramétres avancés de |a page M agnétoscope
numeérique ouvre la page Parametres avancés du Magnétoscope
numerique.

L es options correspondantes sont décrites dans le tableau ci-
dessous.

Invite avant enregistrement
Vous avertit avant le démarrage de I'enregistrement.

Ajout aux documents récents

Ajoute les fichiers de vidéo capturée a la liste des
documentsrécentsfigurantdanslemenu Démarrer de
Windows.

Afficher en minutes
Affiche la durée de I’enregistrement en minutes.

Enregistrer sur le lecteur
Choisissezunlecteurdedestinationdelavidéocapturé ;
le systeme affiche 'espace disponible en fonction des

d'enregistrement parameétres de qualité actifs.

temporaires Espace disque libre a laisser sur le disque dur

Activer le
fichier de

Déplacez la coulisse de réglage pour définir I'espace
disque libre a laisser sur le disque dur.

Pouraméliorerlacaptured’unfluxd’'images,préallouez
unfichierdecapturesuffisammentgrand pour pouvoir
stocker un clip vidéo entier et défragmentez le fichier
avant la capture.

préallocation  Espace disque libre & utiliser sur le disque dur

Déplacezlacoulissederéglage pourdéfinirlaquantité
d’espace disque pour le fichier de préallocation.
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Parameétres personnalisés du magnétoscope

La page Paramétres personnalisés permet de personnaliser vos
captures vidéo et audio et, en particulier, de choisir un format
vidéo, unetaille d’ image et un débit. VVous pouvez également
choisir de ne capturer que de lavidéo ou de |’ audio.

Pour utiliser les parameétres personnalisés du magnétoscope

Cliquez sur Configuration. “UEH
Sélectionnez I’ onglet Magnétoscope numeérique.
Sélectionnez Personnalisée.

4 Séectionnez D€finir.

W N R

La page Paramétres personnalisés s affiche alors. Vérifiez que
Capture vidéo et Capture audio sont bien tous deux
sélectionnés.

Bibliothéeque d’images

Lesimages fixes que vous
capturez depuis latéévision,
Répétition immédiate ou un
caméscope sont enregistrées |
dans |a Bibliothéque

d'images. Vous pouvez O®MOE
enregistrer desimages de
formats et de tailles différents. Les commandes de Bibliothéque
d’images vous permettent d’ effacer des images, de les masguer, de
les enregistrer en tant que papier peint et de lesimprimer.

B stills Gallery

Quand vous cliquez sur le logo situé dans le coin supérieur gauche
de laBibliothéque d’'images, lanotice « A propos... » apparéit. Si
vous disposez de plusieurs fonctions installées, un Menu des téches
affiche les fonctions disponibles et actives.

Pour des informations sur |’ utilisation des commandes de la
Bibliothéque d’'images, voir I’ aide en ligne et les info-bulles.

Paramétres de la Bibliothéque d’'images
Utilisez la page Configuration de la Bibliothéque d’images pour

définir comment la Bibliothéque d’images enregistre et imprime les
images capturées.
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Pour configurer la bibliothéque d’'images

Options de
capture

Options
d’enregistrement

Info-bulles

Toujours
visible

Options
d’'impression

Cliquez sur le bouton Configuration dans le panneau de
commande du Lecteur TV et cliquez sur I’ onglet
Bibliothéque d’'images.

Capturer vers la Bibliotheque

Capturelesimages fixes vers laBibliotheque d’'images.
Capturer vers fichier numéroté
Stockelesimagescapturéesdansdesfichiersnumérotés
(pic001.bmp, pic002.bmp ...) sur votre disque dur.
Capturer vers le Presse-papiers

Place les images capturées dans le Presse-papiers de
Windows.

Capturer vers I'imprimante

Envoie I'image capturée vers I'imprimante.

256 couleurs seulement

Enregistre les images capturées dans des fichiers de
256 couleurs pour économiser de I'espace disque.

Avertir si fermé sans enregistrement

Vous avertit si vous fermez le Lecteur TV ou la
Bibliotheque d’images sans enregistrer les images
capturées.

Afficher les chemins des images enregistrées
Affiche le lecteur, les dossiers et les sous-dossiers qui
contiennent des images enregistrées.

Afficher info-bulles

Affiche les Info-bulles pour les commandes de la
Bibliothéque d’images.

Afficher raccourci

Affichelesraccourcis-clavier pourlescommandesdela
Bibliotheque d’images.

Maintient la Bibliothéque d’'images a l’avant des autres
applications.

Centrer I'image

Imprime I'image au centre de page.

Taille de I'image :

Pleine page Imprime en pleine page.

Taille d'origine  Imprime I'image a la méme taille que
I'image d’origine.

Double Imprime en doublant la taille par
rapport a I'image d’origine.
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Editeur Vidéo

Vi Oad
25| Video CD
“7d | Video Editor

Television

CD Audio

L' Editeur vidéo vous IEd Video Editor
permet de marquer un L7 L% o
point de départ et de fin
dans un film vidéo capturé
et d’ enregistrer cette partie
sélectionnée.

Quand vous cliquez sur le
logo situé dansle coin
supérieur gauche du
Editeur vidéo, la notice

« A propos... » apparait. Si
vous disposez de plusieurs
fonctions installées, un
Menu des taches affiche les fonctions disponibles et actives.

Pour des informations sur I’ utilisation des commandes du
Editeur vidéo, voir I'aide en ligne et les info-bulles associées.

Pour lancer I'Editeur vidéo

A partir du LaunchPad

Cliguez sur Editeur Vidéo dansle Launchpad. Pour desinfor-
mations sur les Options du LaunchPad de I’ ATI Multimedia, voir
page 12.

A partir de la Barre des taches de Windows® 95/ Windows® 98

1 DanslaBarre destaches de Windows, cliquez sur
Démarrer, puis pointez sur Programmes ».

2 Pointez sur ATI Multimediap et cliquez sur Editeur
Vidéo.
Lancement automatique. Quand vous enregistrez la vidéo
capturée a partir du Lecteur TV, cochez lacase Lancer la
fonction de Editeur Vidéo dans la boite de dialogue
Enregistrer sous. L' Editeur vidéo s ouvre automatiquement
guand vous arrétez la capture. Si vous capturez en format MPEG
(voir Codage MPEG en tempsréel en page 17), le montage n’ est
pas disponible.

E Vous pouvez également lancer I’ Editeur vidéo a partir des

autres fonctions du Multimedia Center : Lecteur TV, CD
Audio, Lecteur de DVD et le Lecteur CD vidéo. Cliquez sur le
logo ATI situé dans le coin supérieur gauche du tableau de
commande, puis sur Editeur Vidéo.
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Pour ouvrir des fichiers a monter

Cliguez sur le bouton Ouvrir fichier, puis choisissez le
fichier aouvrir.

Parameétres du Editeur vidéo

Utilisez la page Configuration du Editeur vidéo pour définir la
taille de lalecture et le fonctionnement général.

Pour configurer I'Editeur vidéo

Taille de la
lecture

Info-bulles

Afficher la
position
comme

CD audio

Utilisez le CD Audio
pour lire des CD audio
normauix. Des fonctions
avancées comme Lecture
aléatoire, Lecture de

Cliquez sur le bouton Configuration situé dans le
tableau de commande du Editeur vidéo.

Lecturevidéo a50 %, 75 %, 100 % ou 200 % de lataille
d’origine.

Afficher info-bulles
Affiche les Info-bulles relatives aux commandes du
Editeur vidéo.

Afficher raccourci
Affichelesraccourcis-clavierrelativesauxcommandes
du Editeur vidéo.

Images
Affiche la position par rapport a un numéro d’'image.

Temps
Affiche la position par rapport au temps.

I"intro (qui lit les dix

premiéres secondes de chaque piste) et Lecture en boucle sont
disponibles. Lafonction Programmation permet de programmer
lalecture de CD a des dates et heures données (voir
Programmation en page 46).

Quand vous cliquez sur le logo situé dans le coin supérieur
gauche du panneau d’ affichage, la notice « A propos... »
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par G@d

27 |Video CD

“ 4 Video Editor

Television

CD Audio

apparait. Si vous disposez de plusieurs fonctions installées, un
Menu des taches affiche les fonctions disponibles et actives.

Pour des informations sur I’ utilisation des commandes du CD
Audio, voir I’ aide en ligne et les info-bulles associ ées.

Pour lancer le CD audio
a partir du LaunchPad

Cliquez sur CD Audio dans e Launchpad. Pour desinforma-
tions sur les Options du LaunchPad de I’ ATl Multimedia, voir

page 12.

A partir de la Barre des taches de Windows® 95/ Windows® 98

1 DanslaBarre destaches de Windows, cliquez sur
Démarrer.

2 pointez sur Programmes ».

Pointez sur AT1 Multimedia ».

4 Cliquez sur CD Audio.

Vous pouvez également lancer e CD audio a partir des
autres fonction du Multimedia Center : Lecteur TV,
Editeur vidéo, Lecteur de DVD et le Lecteur CD vidéo. Cliquez
sur lelogo ATI situé le coin supérieur gauche du tableau de

commande, puis sur CD Audio .

W

Parametres du CD audio

Utilisez la page Paramétres du CD Audio pour configurer des listes
de lecture et utilisez un panneau d’ affichage a cristaux liquides
(LCD) pour I’ &ffichage du numéro de la piste et le temps de lecture.

Pour configurer le CD audio

Cliquez sur le bouton Configuration dans le tableau de
commande du CD Audio.

Liste . . .
Affiche toutes les pistes dans la liste de lecture.
de lecture
Mode aléatoire toutes pistes
Lecture Lecture aléatoire de toutes les pistes.
aléatoire Lecture aléatoire choix utilisateur

Lecture aléatoire de la liste de I'utilisateur.
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Info
Disque

Pistes
disponibles

Affichage LCD

Info-bulles

Entrez le nom du disque et celui de I'artiste.

Affiche les pistes que vous pouvez ajouter alaliste de
lecture.

Cochezpour afficherlenuméro delapisteetletempsde
lecture sur I'affichage LCD.

Afficher info-bulles

Affiche des Info-bulles quand vous pointez sur une
commande.

Afficher raccourci

Affiche des touches de raccourci-clavier quand vous
pointez sur une commande.

Paramétres de programmation du CD audio.Vous pouvez
programmer le CD audio pour qu’il procéde a une lec-
ture a des dates et heures données. Vous pouvez
eégalement programmer des événements pour le Lect-
eur TV, le Magazine télé, la Capture vidéo et la Capture

audio.

Pour ouvrir lapage des paramétres de Programmation du
CD Audio

Cliguez sur le bouton Configuration dans le tableau de
commande du le Lecteur CD vidéo et cliquez sur I’ onglet
Programmation. Voir Programmation en page 46 pour
des informations détaillées.
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Lecteur de CD vidéo

LeleLecteur CD vidéo lit  zavissocopiayer
lesfichiersvidéo et audio | :
numeériques au format
MPEG-1, les CD Video
CD 1.0, lesCD MPEG-1
Video CD 2.0 Interactive,
les CD Karaoké et les
fichiersvidéo .AVI.

Lafonction
Programmation permet de
liredesfichiersvidéo ades
dates et heures données
(voir Programmation en
page 46).

Quand vous cliquez sur le logo situé dans le coin supérieur
gauche du panneau d' affichage, lanotice « A propos... »
apparait. Si vous disposez de plusieurs fonctions installées, un
Menu des taches affiche les fonctions disponibles et actives.

Pour des informations sur I’ utilisation des commandes du le
Lecteur CD vidéo, voir I'aide en ligne et lesinfo-bulles
associ ées.

Pour lancer le le Lecteur CD vidéo

a partir du LaunchPad

%5 |video CD

, Cliquez sur CD vidéo dansle Launchpad. Pour desinformations
o MEEEE sur les Options du LaunchPad de I’ ATl Multimedia, voir
Television page 12

CD Audio

A partir de la Barre des taches de Windows® 95/ Windows® 98

1 DanslaBarre destaches de Windows, cliquez sur
Démarrer.

2 pointez sur Programmes » .

3 Pointez sur ATI Multimedia ».

4  Cliquez sur CD vidéo.

E Vous pouvez également lancer le le Lecteur CD vidéo a
partir des autres fonctions du Multimedia Center : Lecteur
TV, Editeur vidéo, CD Audio et Lecteur de DVD. Cliquez sur le
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logo ATI situé dans le coin supérieur gauche du tableau de
commande, puis sur CD vidéo.

Lorsdelalectured un CD vidéo, cetableau de [;
commande miniature présente des commandes -

!
B

de navigation. Utilisez lestouches numériques | (@i a)
pour entrer directement les valeurs nécessaires. | @@ &
L afenétre supérieure affiche vos entrées. DOO

Bo®

Pour lire un fichier

m Cliguez sur le bouton d' ouverture de fichier et
sélectionnez un fichier danslaliste.

Cliguez sur le bouton L ecture. Lefichier lu apparait
dans le panneau d’ affichage.

Pour lire une série de fichiers

m Cliquez sur le bouton d' ouverture de fichier et
sélectionnez desfichiers danslaliste.

Cliquez sur Ajouter puissur Lecture.

Lesfichiers sont lus en séquence et apparaissent dansle
panneau d' affichage.

Pour capturer des images fixes a partir de clips MPEG

Cliguez sur le bouton Appareil photo dans le panneau

ﬁ de commande du le Lecteur CD vidéo. L’image active
est placée dans la Bibliothéque d’'images (voir
Bibliotheque d’images en page 33).

Sous-titrage du CD vidéo

Lele Lecteur CD vidéo supporte lafonction de Sous-titrage

standard pour vidéo MPEG CD 2.0 et la fonction de Sous-titrage

compléte pour la spécification Education (CCFE). Vous pouvez

afficher le texte de Sous-titrage MPEG de trois fagons différentes :

» ensurimpression alavidéo dans le panneau d' affichage ;

 danslafenétre externe de Sous-titrage ;

» simultanément en superposition alavidéo et dans lafenétre
Sous-titrage.

Labarre de défilement vertical vous permet de faire défiler le

texte du Sous-titrage et les boutons contrélent les fonctions CCFE.
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e Le baS de |afenétre affIChe |e Closed Caption (%]
nom de la scéne active. 2200000080

» Lecarrébleuclair est un signet. Jtis my duty
Cliquez dessus pour marquer |a | Itk
page. Cliquez a nouveau dessus
pour |e supprimer. s wivdom has chosento make

ou, orphans, a

 Enutilisant le bouton droit dela
souris, vous pouvez cliquer sur
un mot de lafenétre Sous-
titrage pour lancer le
programme de dictionnaire (S'il Lafenétre Sous-titrage
aété sdlectionné) pour définir le
mot.

» Enutilisant le bouton droit de lasouris, vous pouvez cliquer sur
labordure de la fenétre Sous-titrage pour ouvrir un menu
permettant de préciser lataille de I’ affichage, les canaux audio,
I’échelle du film et I affichage/masquage des commandes (un
clic droit sur I’ affichage du le Lecteur CD vidéo ouvre le méme
menu).

» En spécification CCFE, un clic droit sur les mots bleus (idiome)
ouvre lafenétre Idiome.

harity of others.

Pour vous rendre a un emplacement donné du fichier
MPEG

Double-cliquez sur une section spécifique du texte.

Pour définir une boucle dans le texte de Sous-titrage

1 Cliquez sur une partie du texte pour placer le repére de début.

2 Utilisez la séguence touche Magj-clic pour placer le repére de
fin dansletexte.

Pour lire la boucle

Cliquez sur le bouton L ectur e en boucle dans la fenétre Sous-

titrage.

Pour déplacer la zone active du fichier

Double-cliquez sur le bouton de la barre de défilement.

Parametres d’affichage du le Lecteur CD vidéo

Utilisez les pages des paramétres Affichage du CD vidéo pour
définir lataille de lavidéo et |e fonctionnement général.
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Pour ouvrir la page des Paramétres d’affichage du CD

vidéo

h 1 | Cliquez sur le bouton Configuration dans le tableau de

Taille
vidéo

Info-bulles

Toujours
visible

Garder rapport
hauteur/largeur

Masquer
automatiqguement
les commandes
en plein écran

commande du le Lecteur CD vidéo et cliquez sur I’ onglet
Affichage.

Choisissez la taille de la lecture : 50 %, 75 %, 100 %,
200 % ou Plein écran.

Afficher info-bulles

Affiche des info-bulles quand vous pointez sur des
commandes.

Afficher raccourci

Affiche des touches deraccourcis-clavier quand vous
pointez sur des commandes.

Maintient le le Lecteur CD vidéo al’avant des autres
applications.

Conservelerapportentrelalargeuretlahauteurlorsdu
redimensionnement ou de I'utilisation du zoom.

MasqueautomatiquementlescommandesduleLecteur
CD vidéo en affichage plein écran.

Parametres de Préférence du le Lecteur CD vidéo

Utilisez |a page des paramétres de Préférence du le Lecteur CD
vidéo pour en définir les caractéristiques.

Pour ouvrir la page des paramétres de Préférences du
le Lecteur CD vidéo

Echelle du
film

Cliguez sur le bouton de Configuration dans le tableau
de commande du le Lecteur CD vidéo puis sur |’ onglet
Préférences.

Echelle en images
Affiche I’échelle par rapport aux images.

Echelle en temps
Affiche I’échelle par rapport au temps.

Afficher temps restant
Affiche letemps de lecturerestant du CD ou du fichier
vidéo restant.

Afficher temps total
Affiche le temps total de lecture du CD ou du fichier
vidéo.
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Mettre a jour la Metajourlaposition ducurseurlorsdelalectured’un

position du fichier.(Cettefonctionpeutralentirlalecture ;désactivez
curseur cette option pour obtenir une réponse plus rapide.)
Lecture

automatiquedu | . . .

CD vidéo s'il Lit automatiquement un CD chargé.

est présent

Parametres de Sous-titrage du le Lecteur CD vidéo

Utilisez les paramétres de Sous-titrage pour spécifier lalangue
du Sous-titrage et la police d' affichage pour lafenétre vidéo et
lafenétre du Sous-titrage.

Pour ouvrir la page des paramétres de Sous-titrage du
le Lecteur CD vidéo

=i Cliguez sur le bouton Configuration dans le tableau de
commande du le Lecteur CD vidéo puis sur I’ onglet
Sous-titrage.

Désactivé
Le Sous-titrage n’est pas affichée.

Anglais
~ Affichage du texte en anglais.
Fenétre )
vidéo Frqngals _
Affichage du texte en francais.

Police
Sélectionnezlapolice etlestyledel’'arriere-plan dela
fenétre vidéo.
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Seconde
fenétre

Désactivé
La seconde fenétre n’est pas affichée.

Une seule langue
Anglais seul
Le texte est affiché en anglais.

Francais seul
Le texte est affiché en francais.

Les deux langues

Horizontalement

Affiche le texte en anglais et en frangais c6te a cote,
séparé par la barre de curseur.

Verticalement
affichagealterné anglais, francais, anglais, francgais ...

Police
Sélectionnezlepolicepourlasecondefenétre,puisles
couleurs de premier-plan et d’arriére-plan.

Parameétres de la Bibliotheque d’'images du le Lecteur

CD vidéo

Vous pouvez capturer desimages fixes a partir des clips MPEG.

Pour ouvrir la page des parameétres de la Bibliotheque
d’images du le Lecteur CD vidéo

Cliquez sur le bouton Configuration dans | e tableau de
commande du le Lecteur CD vidéo, puis sur laBibliothéque
d’images.

Options de
capture

Capturer vers la bibliotheque

Capture les images fixes pour les placer dans la
Bibliothéque d’'images.

Capturer vers fichier numéroté

Stockelesimages capturées dansdesfichiersnumérotés
(pic001.bmp, pic002.bmp ...) sur votre disque dur.
Capturer vers Presse-papiers
Placel'imagecapturéedanslePresse-papiersdeWindows.
Capture vers I'imprimante

Envoie I'image capturée vers I'imprimante.

256 couleurs seulement

Enregistreles images capturées dans des fichiers de 256
couleurs afin d’économiser de I'espace disque.
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Avertir si fermé sans enregistrement

VousavertitsivousfermezlaBibliothequed’imagesoulele
Options Lecteur CD vidéo sans enregistrer les images capturées.
d’enregistrement  Afficher les chemins des images enregistrées

Affiche le lecteur, les dossiers et les sous-dossiers qui

contiennent les images enregistrées.

Afficher info-bulles
Afficheles Info-bulles des commandes delabibliothéque
d’'images.

lisles Afficher raccourci
Affiche les raccourcis-clavier des commandes de la
bibliotheque d'images.
Toujours Maintient la Bibliothéque d’'images a I'avant des autres
visible applications.
Centrer I'image
Imprime I'image au centre de la page.
Taille de I'image :
Options Pleine page Imprime en pleine page.
d’'impression Taille d’origine  Imprime I'image a la méme taille que
I'image d’origine.
Double Imprime en doublant la taille par

rapport al'image d’origine.

Parametres de Programmation du le Lecteur CD vidéo

Vous pouvez programmer le le Lecteur CD vidéo pour une
lecture a des dates et heures données. Vous pouvez égal ement
programmer des événements pour le lecteur CD Audio, le
Lecteur TV, le Magazine tél é et |a Capture vidéo.

Pour ouvrir la page des paramétres de Programmation
du le Lecteur CD vidéo

= Cliguez sur le bouton Configuration dans le panneau de
commande du CD vidéo, puissur I’ onglet
Programmation. Voir Programmation en page 46 pour
des informations détaillées.
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Dimensionnement du panneau d’affichage vidéo

Vous pouvez redimensionnner le tableau d’ affichage vidéo en
utilisant la souris pour faire glisser un c6té du panneau. Vous
pouvez aussi utiliser latouche CTRL pour afficher les
dimensions d’ écran prédéfinies :
50%delatailled’origine. CTRL+1
75%delatailled’origine. CTRL+2

100 % de la taille

. CTRL+3

d’origine.
Plein écran Gl
CTRL+F

Programmation

Utilisez lafonction Programmation pour activer des événements
a des dates et heures données. Vous pouvez programmer des
événements pour le Lecteur TV, le Lecteur CD Audio, le
Magazine téléle Lecteur CD vidéo, la Capture vidéo et le le
Lecteur CD vidéo.

Pour configurer la programmation des événements

Cliguez sur le bouton Configuration dansle Lecteur TV,

le Lecteur CD Audio, le Lecteur deDVD oulele
Lecteur CD vidéo. Ensuite, cliquez sur le bouton Cr éer
nouveau.

L’ Assistant Programmation vous guide dans la création de
nouveawix événements programmes. L’ étape 4 de |’ Assistant
vous demande s vous souhaitez configurer des parametres
spécifiques alafonction (par exemple, si vous enregistrez de la
vidéo, vous pouvez préciser laqualité et ladurée d’ événements
particuliers). Quand vous cliquez sur le bouton Terminer,

I’ événement est gjouté alaliste des événements programmes.

L es ééments cochés sont actifs.
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Résolution de problemes

Lefichier Readme que voustrouverez sur le CD ROM d'instalation,
dans e répertoire PM\PMCORE\MAIN, contient des informations
trés récentes qu’ on n'a pu faire figurer dansle guide utilisateur.

Votre systeme comprenant de nombreux composants, les
problémes éventuels peuvent avoir des origines diverses.
Commencez par identifier le symptdme dans la liste ci-dessous
et essayez |a solution correspondante.

Pas d’audio en sortiedu TV Wonder

Pour un fonctionnement normal, votre carte son doit étre
active. La procédure ci-dessous permet d’ afficher le
paramétre Entrée de ligne Audio dans |le panneau de
configuration du volume de Windows® :

1 Cliguez avec le bouton droit, I'icone du haut-parleur @

dans |a barre des taches.

Cliquez sur Ouvrez les contréles du volume.

3 Silareglette de contréle de volume Entrée deligne ne
s affiche pas, cliquez sur Options, puis sur Propriétés.
Sélectionnez Entrée deligne (ou CD Audio dansle casde
connexions audio internes) et cliquez sur OK.

4  Ajustez le volume al’ aide de laréglette de contréle Entr ée
deligne. En cas de connexion interne, utilisez selon le cas
lareglette “CD Audio” ou “AUX IN.”

5 Silacasedechoix Muet est cochée, cliquez dedans pour
désactiver lamise en sourdine.

6 Fermez lafenétre pour sauvegarder les parametres.

N

Vidéo instable.
 Vérifiez que vous utilisez bien lanorme de télédiffusion de
votre zone géographique.
e Vérifiezlaqualité du signal en entrée al’aide d' un autre
récepteur ; il peut s'agir d’ une mauvaise réception.

Vidéo en noir et blanc seulement.

 Vérifiez vos connecteurs et assurez-vous que vous avez
sélectionné la bonne entrée (CATV, Composite ou S-Video)
comme source Vidéo.
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Pas de vidéo ou d’audio.

Vérifiez que les connecteurs audio et vidéo sont bien
enfoncés dans les bons plots.

Vérifiez que la carte tuner ATI-TV Wonder est bien placée
dans son slot PCI. Si le probléme subsiste, essayez un autre
slot d’ extension PCI.

Assurez-vous que moniteur et ordinateur sont bien branchés
et alimentés électriquement.

Vérifiez que les cables audio sont bien connectés. (Reportez-
vous a Connexion Audio en page 5)

Pas d’audio.

V éifiez qu’ aucun autre programme audio Windows® n’amis
le son en sourdine.

Vérifiez le paramétre d’ entrée de laligne du mixeur du
logiciel audio fourni avec votre carte son.

Pas d’audio de télévision.

1
2
Line-In
MIDI 3
CD Audio
Line-In 4
5

Démarrez le Tuner TV.

Cliquez sur le bouton Configuration E dans le panneau
de configuration du Tuner TV.

Sélectionnez I’ onglet Affichage.
Sélectionnez-y I’ Assistant Initialisation.

Sélectionnez la source audio appropriée dans |’ Assistant
Initialisation du son TV.

Attention : Pour entendre de |’ audio depuis le poste de
télévision, vous devez établir une connexion entre votre
carte ATI-TV Wonder et votre carte son. Consultez
Connexion Audio en page 5.

Si vous n'entendez toujours pas I'audio TV, vérifiez |les parameétres de votre
mélangeur en appliquant la procédure décrite en Pas d’ audio en sortie du TV
Wonder en page 47.
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Pour charger Windows® 95/Windows® 98 en mode sans échec

1 Mettez votre ordinateur sous tension.

2 Sous Windows® 95, appuyez sur latouche F8 quand le
message “ Démarrage de Windows 95" s'affiche al’ écran.

Sous Windows® 98, maintenez enfoncée la touche Ctr|
jusqu’ & ce que le menu de démarrage de Windows® 98

s affiche al’ écran, sélectionnez le numéro cor respondant
au mode sans échec et appuyez sur latouche Entrée.

3 Séectionnez M ode sans échec.

» Désactivez les programmes qui se lancent automati quement
au démarrage de Windows® 95/Windows® 98

Comment configurer ATI TV Wonder pour utilissr WEB TV ?

Pour de plus amplesinformations sur lamaniére d’ utiliser WEB
TV avec ATI TV Wonder, reportez-vous au fichier Readme qui
se trouve dans le répertoire PM\PMCORE\MAIN du CD ROM
d'installation de I’ ATl TV Wonder fourni par ATI .
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